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PROMULGA EL PRI MER PROGRAVA EJECUTI VO DEL ACUERDO CULTURAL CON | TALI A

Num 1.678.- Santiago, 7 de octubre de 1997.- Vistos: Los articulos 32, N
17, y 50, N 1), inciso segundo, de |la Constitucion Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 23 de julio de 1997 | os Gobiernos de |a Republica de Chile y de
| a Republica Italiana suscribieron, en Santiago, el Priner PrQPrana Ej ecutivo de
Acuerdo Cultural, suscrito entre anbos Gobiernos el 18 de abril de 1991.

Que dicho Programa Ej ecutivo se adoptd en el narco del nenci onado Acuerdo
Cul tural, publicado en el Diario Oficial de 21 de enero de 1997.

Decr et o

Articul o unico.- Pronul gase el Primer Programa Ej ecutivo del Acuerdo
Cultural, suscrito entre el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la
Republica Italiana el 23 de julio de 1997; cunplase y || évese a efecto conpb ley y

publ i quese copi a autorizada de su texto en el ario Oici al

Anot ese, tonese razon Y regi strese. - EDUARDO FRElI RUl Z- TAGLE, Presidente de
| a Republica.- José Mguel Tnsulza, Mnistro de Rel aci ones Exteri ores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Cristién Barros Ml et,
Enbaj ador, Director Ceneral Administrativo.

PRI MER PROGRAVA EJECUTI VO DEL ACUERDO CULTURAL ENTRE EL GOBlI ERNO DE LA REPUBLI CA DE
CH LE Y EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA | TALI ANA

) El Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de |a Republica Italiana,

i npul sados por el deseo de intensificar |a colaboraci6n entre anbos paises, y de

contribuir de esta manera a fortal ecer |os vinculos de am stad entre sus dos ]
puebl os, han acordado, en virtud del Acuerdo Cultural italo-chileno del 18 de abri
de 1991, el siguiente Programa para | os afios 1997, 1998 y 1999.

A. ENSENANZA DEL |1 DI OVA Y DI FUSI ON DE LA CULTURA

Articulo 1

Anmbas Partes Contratantes se conproneten a pronover aquellas iniciativas que, en

conform dad con la_legislacion interna, favorezcan y desarrollen el conocimento, la
difusién y |l a ensefianza del idioma del otro pais en el propio anbito nacional
Articulo 2

Anbas Partes Contratantes favoreceran | a creaci 6n, funcionamento y
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desarrollo, en su propio territorio, de instituciones culturales y educativas de
otro pais.

En especial, anbas Partes Contratantes se conproneten a considerar |a situacion
de | os establ eci m entos educaci onal es, asi conp | as entidades, asociaciones y
conités del otro pais cuya finalidad sea la cultura, que funcionen en el propio
territorio y del personal respectivo, con el fin de lograr un entendi m ento adecuado.

La Parte italiana informa que en Santiago y en Val paraiso funcionan Conités de
| a "Sociedad Dante Alighieri", Sue ha establ eci do para el afio 1997 el otorgani ento
de 4 becas de estudio de 3.000.000 de Liras cada una para profesores chilenos de
italiano que deseen ir a Italia a perfeccionarse.

La Parte italiana informa que contribuira a respaldar |as actividades de |as
escuel as italianas en Chile, nediante aportes para |la formaci on y perfecci onan ento
de docentes locales e italianos, ademas del apoyo técnico-didéctico.

Articulo 3

_Ambas Partes Contratantes se conproneten a pronover el desarrollo del estudio
del idioma espafiol y del idiona italiano en |a ensefianza de nivel basico, medio y
universitario de | 0s respectivos Paises. A este respecto, el Gobierno de Chile se
conPronete a.qpo¥@r.el inicio de |la enseflanza del idiona y de |a cultura italianos
en | a educaci o6n basica, nmedia y universitaria, de acuerdo con |os programas
académ cos especificos de cada institucioén

Articulo 4

La Parte italiana, a través de la Direcci 6n General de I|ntercanbios Culturales
del Mnisterio de Instruccion Publica, reservard 2 plazas a docentes chil enos que
ensefien italiano en escuel as chilenas, en cursos de verano, de perfeccionani ento de
idioma italiano, por un periodo de hasta tres semanas, en establ ecimientos italianos
especi al i zados en | a enseflanza del idioma italiano conb segundo idionma

Articulo 5

Ambas Partes favoreceran la difusién reciproca de |las respectivas culturas en
| a ensefianza de nivel escol ar uni versitario y pronoveran |la organi zaci 6n de
mani f est aci ones culturales de la otra Parte, conb nmedio de contribuir a un nejor
conocimento de la realidad de | os respectivos Pai ses.

Articulo 6

Ambas Partes, con el fin de fonentar el conocimiento reciproco de sus culturas,
de sus sistemas educacionales y de | os nmétodos de ensefianza, i ntercanbiaran
i bros, manual es y asi stenci a audi ovi sual

En rel aci 6n con esto, la Parte italiana informa que, a través de la Direccién
General de Relaciones Culturales, del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores, esté
di spuesta a suministrar textos de italianistica, de literatura, de historiay
geografia, especialmente destinados a la difusion del idioma y la cultura para |os
cursos de fornmaci 6n y perfeccionam ento de docentes y catedréaticos y para aquellas
instituciones culturales que |os soliciten expresanente a través de | as sedes
di pl ométi cas.

Articulo 7

) Ambas Partes hacen notar, con satisfaccion, que un catedratico de idiona y
literatura italianos, enviado por el Gobierno italiano, se desenpefia en Santiago.
Desean | a reorgani zaci 6n del Departanento de Italiano de |a Universidad de Santi ago.
B. RECONCCI M ENTO DE Tl TULOS DE ESTUDI OGS

Articulo 8
Anbas Partes fonentaran el intercanbio de material informativo referente a | os
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sistemas escolares y universitarios de anbos Paises, con el fin de considerar la
posi bilidad de || egar a acuerdos especificos sobre el reconocimento reciproco de
titul os de estudi os otorgados por establecinentos de ensefianza escol ar y

uni versitaria, estatales o |egal nente reconoci dos de | os dos pai ses.

C. BECAS DE ESTUDI O
Articulo 9

La Parte italiana ofrecerd a | os ciudadanos chil enos debi danente sel ecci onados
en el afo académico 1997-98, becas de estudio por un total de 240 nensual i dades
para estudi os de perfeccionanm ento, especializacio6n e investigacion en |os diversos
sectores del é&rea cultural

La Parte italiana comunicaréa por la via diplomatica, el nuanero de
mensual i dades of reci das para | os arios acadéni cos sucesi vos.

La Parte chilena acepta el ofrecimiento de |la Parte italiana y conunica que
adoptara | os procedi mentos para retribuirlo, y que informara el nunmero de
mensual i dades por la via diplomtica.

Articulo 10

Cada una de las Partes podr& proponer a la otra, nodificaciones en el namero
de nensual i dades ofrecidas asi conb al sistema de distribuci6n para el afio
académ co sucesivo, de acuerdo con | os fondos disponibles en |os distintos
ejercicios financieros. Dichas nodificaciones se conmunicaran por la via
di pl omati ca.

D. | NTERCAMBI OS EN EL SECTOR UN VERSI TARI O, ESCOLAR Y DE LA | NFORVACI ON
Articulo 11

Anbas Partes facilitaran reciprocamente | os intercambios, especialnente en
aquel | os sectores de las artes en que es mas fuerte el vinculo historico entre
anmbos Pai ses.

Articulo 12

Ambas Partes favoreceran |a col aboraci 6n entre | as Universidades, |a
Conferencia de Rectores y la institucion honmdl oga chilena, |os Institutos de
Educaci 6n Superior y |os Crganlsnns de Investigaci 6n de anbos Paises. Anbas Partes
se informaréan nutuamente sobre | os acuerdos vigentes entre |as universidades y sobre
aquel l os que se cel ebren en | 0o sucesivo.

] Ambas Partes realizaran intercanbi os anual es de hasta un méaxi no de 2 docentes,
i nvestigadores y expertos, con el fin de dar inicio y ejecutar programas culturales y
proyect os especifi cos.

Articulo 13

Ambas Partes intercanbiaran anual mente |a visita de una personalidad del canpo
de la informaci6on y de la cultura, por el |lapso de ocho dias.

Articulo 14

) _Ambas Partes estimularéan |a col aboraci 6n en todos |os niveles, entre |as
instituciones y las autoridades educacionales, con miras a nejorar el conocimento
reciproco de | os respectivos sistemas de regl amentaci on educaci onal , progranas y
nmét odos di dacti cos.

Anmbas Partes intercanbiaran, durante |a vigencia del presente programa, hasta
tres expertos en el area de |la educacion, con el fin de estudiar el sistenam
gducatlvo del otro pais. Tales visitas tendran una duraci 6n maxi ma de siete

ias.

- |
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Anmbas Partes se esneraran por pronover, a través de |as Autoridades )
Conpetentes, contactos directos entre_ establ eci m entos educaci onal es, con el fin de
increnentar |os intercanbios de estudiantes y profesores.

E. ARCH VOS
Articul o 15

Anbas Partes fonmentaran | a cooperaci 6n entre | as respectivas Direcci ones de
Archivos, nediante el intercanbio de publicaciones cientificas, de microfichas, de
copi as de docunentos y de di sposiciones normativas en conformidad con las )
| egi sl aci ones naci onal es vigente, y sobre una base de reciproci dad. Anbas Direcciones
acordaran el intercanbio de archivistas y expertos, con el objeto de realizar
visitas de estudio y proyectos de investigacl én.

La Parte italiana considerard, cuando |le sea solicitado, |a posibilidad de
organi zar, en sus propios institutos, cursos para archivistas chilenos, en materia de
conservaci 6n y restauraci on de docunent os.

F. BI BLI OTECAS
Articulo 16

_Ambas Partes facilitaréan reciprocamente el intercanmbio de |ibros,
publ i caciones y periddicos, entre |as Bibliotecas, Acadenias e Institutos culturales
de | os dos paises, que se hara efectivo, por la parte italiana, a través de |la
Oicina de Intercambios Internacionales del Mnisterio de Bienes Culturales y
Ambi ental es. Anbas Partes favoreceréan asinisno el intercanbio de materia
audi ovi sual y discogréfico.

La Parte italiana nmanifiesta, ademas, su disposicion a sumnistrar, a través
de la Division Editorial del Mnisterio de Bienes Culturales y Anmbientales, |ibros
de cualquier disciplinay materia a |as Universidades e Instituciones culturales
chilenas que los soliciten por la via diplonatica.

Articulo 17

] Ambas Partes pronoveréan, en conform dad con | as respectivas | egislaciones
internas, |os intercanbios de reBrodu00|ones y microfichas del nateria

bi bl i ografico conservado en | as bibliotecas publicas estatal es, favoreci endo
adenmas el préstano interbibliotecario

Articulo 18

) Durante |l a vigencia del presente Programm, anbas Partes, efectuaran el o
intercanbio de 1 bibliotecario para visitas de estudi o de dos semanas de duraci on
maxi ma, y fonentaran | a cooperaci én entre el Instituto Central para | a Patol ogia

del libro, el Instituto Central para el catalogo Unico y las instituciones
honvl ogas.
Articulo 19

La Parte italiana se declara dispuesta, en caso de que se solicite, a enviar |os
menci onados expertos del Mnisterio de Bienes Cul turales.

Los gastos relativos a las misiones seran sufragados por |a parte solicitante,
y los detalles al respecto se determinaréan por la via diplomatica.

Articulo 20

La Parte italiana informa que, en la Division Editorial del Mnisterio de
Bi enes Cul turales Ambi ental es, estan en vigencia |los "Prem os Nacional es de
Traducci 6n" bajo el Alto Patrocinio del Presidente de |a Republica, que seran
otorgados, entre otros, a quienes trabajen en traduccién y a los editores
extranjeros. En la msma Division funciona un "Centro Italiano para | os Traductores

- |
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e Iniciativas en favor de |la Traducci 6n". Anbas Partes fomentarén | os contactos,
por la via diplomatica, entre dicho Centro y las Instituciones chilenas

I nt er esadas.

G MJSECS

Articulo 21

Anmbas Partes facilitarén reciprocamente la inportacion y |a presentaci 6n de
obras y objetos destinados a exposiciones de caréacter artistico y educativo.

La Parte italiana informa que esté dispuesta a pernitir el ingreso gratuito a
| o0s nuseos estatales, a | os becarios que realicen estudios o investigaci on en
Italia, en el canpo de la historia, del arte, de la arquitectura y naterias afines.
La Parte Italiana desea que la Parte chilena conceda idénticas facilidades, sobre |la
base de | a reciprocidad.

La Parte italiana informa ademas, que esté& di spuesta a conceder ingreso

gratuito a | os nuseos estatal es, a ciudadanos chilenos nenores de 18 y mayores de 60
afios, sobre | a base de | a reciprocidad.

H. FORMACI ON PROFESI ONAL EN EL CAMPO DE LOS OFI CI OS Y PROFESI ONES RELACI ONADOS CON
LOS BI ENES CULTURALES
Articulo 22
La Parte italiana informa que esta di spuesta a proporcionar asistencia para |la
formaci 6n de técnicos en el canpo de |a conservaci 6n, restauraci 6n y tasacion
del Patrinmonio Cultural, a traves de becas de estudio, en el marco del ofrecimento
de becas de estudio establecido en el articulo 9.
La Parte italiana sefiala que en el Centro de Restauraci 6n Arqueol 6gica de la

Superi ntendenci a Arqueol 6gi ca para Toscana, se desarrollan tenporadas
t écni co-préacticas de 3 nmeses de duraci on; dichas tenporadas estan tanbién
abi ertas a extranjeros.
. TELEVI SION
Articulo 23

. Anbas Partes favoreceran reciprocamente | os intercanbios en el sector
radi of onico y de |a television que tengan caracter cultural, con el fin de
pronover el conocimiento de |a realidad de anbos Paises para facilitar e
entendimento entre | os organi snos interesados de anbas Partes, en | o que respecta a:
- organizar cursos de formaci 6n y jornadas de perfeccionaniento profesional para
periodi stas, técnicos y programadores, haciendo uso eventual nente de becas de
estudi o of reci das por anpos Pai ses;
- facilitar las activi dades de periodistas y conmitivas de técnicos;
- facilitar la | abor de equipos de filmaci 6n de producciones televisivas;
- reci bir programas de la RAl transnmitidos via satélite;
- facilitar los contactos via TV de |la conunidad ital oparlante con Itali a;

- facilitar la participacidn en festivales y resefias de programas de radio y
tel evisi 6n, aun siendo de carécter internacional, en |os respectivos Paises;

- organi zar festivales y programas de radio y tel evision

- transmitir programas televisivos tipo en idiona original

L. CINE
Articulo 24

- |
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) Anmbas Partes facilitarén reciprocanmente | a organi zaci 6n de_resefias
ci nematograficas, el intercanbio de informaci 6n y de docunentaci on, y
favoreceréan, en un régimen de reciprocidad, la participacién en |os nas
i nportantes festival es ci nematograficos de | os dos paises.

Articulo 25

) Anbas Partes pronoveran | a cooperaci on en el canpo de |a coproducci 6n,
di stribuci 6n y conercializaci 6n ci nenatograficas, en especial, en |o rel aci onado
con_acciones orientadas a | os nercados externos, y asimsnp, a través de acciones
conj untas con organi zaci ones i nternaci onal es conpet ent es.

M EXPCSI Cl ONES, EVENTGS CULTURALES, ARTI STICOS Y MJSI CALES
Articulo 26
Anbas Partes intercanbiaran por | o nenos dos exposiciones de nivel adecuado.

La Parte italiana informa que podria realizarse en Chile una exposicion sobre
"Las Pl atas Genovesas", auspiciada por |a Superintendencia de Bienes Artisticos e
Hi st oricos de Liguria.

) Las disposiciones relativas al intercanbio de exposiciones arriba nmenci onado,
i ncluidas | as disposiciones de caracter financiero, se acordaran por la via
di pl omati ca.

La Parte italiana informa que podria organizarse en Chile una conferencia sobre
restauraci 6n_de nonunentos, en especi al de aquel |l os realizados por arquitectos y
maestranzas italianas.

La Parte italiana informa ademas que, en forma conpatible con | as exigencias
del presupuesto, podré contribuir a los Pastos para |l a realizaci 6n de eventos en e
canpo del arte, de la nusica y danza, del teatro, del cine, y de |a organizaci 6n de
convenci ones o0 congresos, hasta un maxi no de 60.000. 000 de Liras anual es.

_La Parte chilena informa que, a su vez, podra contribuir a |os gastos para |la
real i zaci 6n de eventos artisticos, de artes plasticas, de nusica, teatro, danza y
cine, hasta un nméxi no de US$25. 000 anual es.

Adenmas del intercanbio de personas, podran tener |ugar intercanbios de equipos
y de otros nateriales solicitados segun | as diversas fornas de cooperaci 6n

N. PROTECCI ON DE LOS BlI ENES CULTURALES
Articulo 27

Los Gobi ernos de anbas Partes se conproneten a nmantener una estrecha
col aboraci 6n entre sus Direcciones, con el fin de inpedir y reprimr el trafico
ilegal de obras de arte, bienes culturales, nedios audiovisual es, bienes bajo la
protecci on de |la Ie?|slap|on relativa a |a propi edad intel ectual, docunentos y
otros objetos de valor histérico

Ambas Partes consideraran |a posibilidad de crear un grupo paritario de trabajo
qus esth|e | os probl enas rel aci onados con | a exportacién ilicita de "bienes
cul tural es".

O LA JUVENTUD, EL DEPORTE Y EL TURI SMO
Articulo 28
_ Anbas Partes favoreceran | os contactos ya establ eci dos entre el Conité
A inpico Nacional Italiano (CONI) y el Conmite Ainpico Chileno, con nmras a la
firma de un protocol o de cooperacion técnica.
Ambas Partes formentaran el desarrollo de |a col aboraci 6n en el sector de |os

i ntercanbios de jo6venes, y la realizacio6n de iniciativas conjuntas inpul sadas por
enti dades publicas y privadas, asi conp de Asoci aci ones juveniles en anbos Pai ses.

- |
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 31-May-2016



https://www.leychile.cl/

—-®
- II

e {“h\

Biblioteca del Congreso Nacional de Chi Legislacion chilena

) Para tal fin, la Parte italiana informa que |a Regién de Lacio ha nanifestado
interés en la realizaci6n de intercanbios de jévenes con Chile.
Articulo 29

Anbas Partes fonmentarén |a col aboraci 6n en el canpo de |a organizaci 6n y de
| a pronoci 6n de los itinerarios culturales.
P. PROTECCI ON DE LOS DERECHOS HUMANGCS
Articulo 30
) Ambas Partes fomentaran |as actividades culturales orientadas a |la
i ntensificacion de la lucha contra el racisnmo, la intolerancia, y por |a defensa de
| os derechos hunanos.

. En relacién con esto, pronoveran |a_ organi zaci 6n de conveni 0os, semnarios y

acciones especificas para propiciar en dicho contexto, |as rel aciones entre
organi snos nacionales y | ocal es conpetentes en la materi a.

La Parte italiana infornma que |a Comi si6n de Derechos Humanos de | a Presidencia
del Consejo y el Mnisterio de Relaciones Exteriores estan di spuestos a establ ecer
contactos con | os organi snos chil enos conpet entes.

Anbas Partes fomentaran |as actividades en el canpo cultural destinadas a
favorecer la igualdad entre el honbre y la mujer.

Estas pronoveran, en tal sentido, encuentros, convenios y semnarios, asi conp
I as rel aciones entre | os organi snps conpet entes.

_La Parte italiana informa que |a Comision para |a |gualdad de Oportuni dades
esta di spuesta a establ ecer contactos con | os organi snos conpetentes chil enos.
Q DI SPCsI Cl ONES FI NALES
Articulo 31

Con el fin de dar cabal cunplimento al presente Acuerdo, anbas Partes han
resuel to_establ ecer una Conisié

€ n M xta encargada de supervisar el progreso de |a
cooperaci on cultural y de el aborar programas ejecutivos plurianuales. Dicha
Com sion se reunira en forma alternada cada tres afios en |as Capital es de anbos
Pai ses.
Articulo 32

] El presente Programa no excluye |a posibilidad de acordar, por la via
di pl omética, otras iniciativas de intercanbio en aquellos aspectos no previstos. Se
acordar an condici ones financieras para | a puesta en narcha de tales iniciativas,
caso a caso, a través de acuerdos entre |las entidades de anbos paises, que estén
i nt er esadas.

Articulo 33
La Parte italiana inform gue por Ley N° 149 de 6 de narzo de 1996, el
Parl anento italiano ha autorizado destinar anual nente 542, 000.000 de Liras para
financiar | a cooperacion cultural bilateral con |a Republica de Chile. Se desea,
por tanto, que la Parte chil ena pueda destinar recursos equival entes.
Ambas Partes convienen en que todas |las iniciativas nencionadas en el presente
Programa_se realicen dentro de los |imtes de |a disponibilidad financiera
est abl eci da por sus presupuestos aprobados de afio en afo.
Articulo 34

La proxima reuni 6n de la Comisién Mxta ital o-chilena se cel ebrara en Rona

- |
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en fecha que sera fijada por |a via diplomatica. El presente programa estara
vigente hasta | a entrada en vigor del proxinmo progranma

Articulo 35
Los Anexos | y Il constituyen parte integrante del presente Prograna.

Hecho en Santiago, Chile, a los veintitrés dias del nmes de julio de nil )
noveci entos noventa y siete, en dos originales en idionmas espafiol e italiano, siendo
anmbos textos igual nente auteénticos.- Por el Gobierno de |a Republica de Chile.- Por
el Cobierno de | a Republica Italiana.

ANEXO |

EHE¥bEXEIONES DE AMBOS PAI SES QUE ESTAN DI SPUESTAS A | NI CI AR UNA COLABORACI ON

| a) La Fundaci 6n Musical "Val entino Bucchi" manifiesta su disposicion a
invitar a misicos chilenos a participar en el jurado internacional del "Prem o
Val entino Bucchi de Roma |a Capital”, que anual mente tiene |ugar en Roma. Los gastos
de alimentaci 6n y alojaniento seran de cargo de |a Fundaci 6n, nientras que |os
gastos de viaje seran de cargo de la Parte chilena

~ La Fundaci 6n ofrece asinmisnmo |a posibilidad de incluir piezas del siglo Xl X
edi tadas, de autores chilenos, entre | os pasajes sel eccionados, que figuren en |os
progranmas del concurso de ejecuci én.

.. . La Fundaci 6n, con ocasi 6n de conveni os, semninarios, resefias, cursos e

i niciativas pronovidas por ella, ofrece |os gastos de alinmentaci 6n y al ojanmiento, a
eﬁpFCIa|IStaS chilenos, mientras que | os gastos de viaje serdn de cargo de la Parte
chi | ena.

| b) El Centro de Estudios e InvestiPacién sobre Derechos Humanos, de |la
Uni versidad LU SS de Roma, en el marco del decenio nundial de |as Naciones Unidas
para | a ensefianza e infornmaci 6n de y sobre Derechos Humanos, esta di spuesta a
Iniciar contactos con instituciones chil enas honol ogas.

Nota: la lista precedente podra estar sujeta a variaci ones.

ANEXO | |
CONDI Cl ONES GENERALES Y FI NANCI ERAS
Il a) Intercanbi os de Personas

El intercanbio de personas establecido en |os Articulos 12, 13, 14, 15, 18 de
presente programa se efectuara conforme al siguiente esquena:

- La Parte que envia entregard informaci 6n detall ada sobre |a identidad de
| as personas o del egaci ones propuestas (nonbre, curriculum proposito del viaje,
proyecto de trabajo sugerido, titulo de | as eventual es conferencias, etc.),
comuni card la fecha de partida y la fecha de retorno, asi conp cual quier otro
detal | e necesario, Tal es datos seran conuni cados por la via diplomtica, por regla
general, con un nminino de sesenta dias de anticipacion a |a fecha de partida
previ st a;

) - La Parte anfitriona debera confirmar su aceptaci 6n, por la via
di pl omética, por regla general, con un nes de anticipacion, cono ninino, ala
fecha de partida

- La Parte que envia cubrira | os gastos de viaje internacional, tanto de ida
conmp de regreso, incluidos aquellos gastos de traslado y equi paje, ademés de |as
tasas de aeropuerto;

- La Parte anfitriona cubrird | os gastos de viaje dentro de su territorio que
sean i ndi spensables para |a realizaci on del progranma sobre el cual |as Partes hayan
conveni do previanmente.

- La Parte italiana contribuird a | os gastos de estadia, con una suna de

- |
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180. 000 Liras diarias en total, para |los intercanbios de docentes, investigadores y
bi bliotecarios, y 350.000 Liras diarias en total para el intercanbio de una
personal i dad del canpo de la cultura y de | a informacién;

- La Parte chilena contribuira con una suma de US$200 diari os, hasta un maxi no
de US$200 di arios, hasta un méxi no de US$200 para el intercanbio de una personalidad
del canpo de la cultura.

Il b) Becas de estudio

_ La sel ecci 6n de | os candi dat os gue se propondréan para | as becas de estudio,
seréa efectuada cada afio en cada uno de | os dos paises, por un Conmite Mxto, de
que formara parte por | o nenos un representante de | a Enbaj ada del pais oferente;

- La lista de | os candi datos presel ecci onados debe incluir tanbién candi datos
de reserva, y ha de ser presentada a | a Enbaj ada del Pais oferente, dentro de |os
P!azos previstos por aquella; |os candidatos que no aparezcan incluidos en dicha

i sta no podréan ser aceptados;

- Los candi datos deberéan tener una edad no superior a 35 afios; cada una de |as
Partes notificard a la otra, en |o posible, a mas tardar, con dos neses de
anticipaci6n al inicio del afio acadénico, si |os candi datos propuestos y sus
respectivos planes de estudio han sido aceptados, e indicaréa ademds el nonbre de
las Instituciones que |os acogeran;

- Los becarios no podran viajar hacia el pais anfitrion sin haber recibido,
de | a Enbaj ada del pais oferente, una conuni caci on fornal sobre |a fecha a contar
de la cual haya de tener lugar la partida

- La Parte italiana ofrecera a | os becarios chil enos:
a) una sunma nensual de 1.200.000 Liras;

b) el pago del pasaje aéreo Santiago- Rone-Santiago; al respecto, la parte

italiana informa que su politica consiste en ofrecer [os pasajes en |a clase naés
econdni ca

c) un seguro de vida contra accidentes y enfernedad, con excepci 6n de
enf ernedades preexistentes y de proétesis dentales.

Il ¢c) Intercanbio de exposiciones

En el curso de los intercanbi os de exposiciones, |a parte que envia
proporcionara, por la via diplomatica, |os datos técnicos relativos a la
or gani zaci on de | os eventos, con |a adecuada antici pacion en relacion con |a
i naugur aci on de | a exposicion

estipulado en el Art. 32, las

- Las Partes_ establ ecen, quedando invariable | g ) 32,
| os intercanbi os de exposiclones:

si gui entes condi ci ones financi eras con respecto a

[eNe]

A) La Parte que envia tendrda a su cargo:

- el costo de |os seguros por el material a exponer, "pieza-por-pieza"

- los gastos de enbalaje y transporte hasta | a prinera sede de exposicion, y
tanmbi én | 0os que se originen desde la Ultinma sede de exposici on, hasta el lugar de
partida del material

- los gastos de preparaci 6n del material destinado al catal ogo de |a
exposi ci on;

- | os gastos rel acionados con el viaje de |os expertos que aconpafien |a
exposi ci on.

B) La Parte receptora tendra a su cargo:

- los gastos de transporte de |l a exposicion entre las diversas sedes de
exposi ci 6n dentro del propio territorio;

- los gastos | ocal es de organi zaci 6n y de publicidad de |a exposicion
conpr endi dos aquel | os que se deriven de | a publicacion del catal ogo;

- |
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- los gastos relativos a |a permanenci a_de | os expertos que aconpafien |a
exposi ci 6n; el numero de expertos que aconpafien | a exposicion y |a duracion de
su pernmanencia se determi naran por |a via diplomtica.

Il d) Cne

En 1o que se refiere a | a organizaci 6n de resefias ci nematogréaficas, la Parte
que envia asumira | os gastos de subtitul acion de |las peliculas, asi cono el
costo del transporte de las nismas y | os gastos de viaje de |a del egaci 6n que
aconpafiara | a resefia

La Parte anfitriona se hara cargo de |os gastos relativos al catalogo y a la
or?an!za0|on de |la resefia, e igualmente |os gastos relativos a la permanencia de la
referida del egaci on.

Il e) Protecci6on de obras y personas

Las obras literarias, artisticas, nusicales, dramaticas, liricas,
folcl oricas, cinematograficas, radiofonicas, televisivas, y denmas obras de
indol e anal oga, protegidas por la |legislacion sobre |a propiedad intel ectual de
una de | as Partes Contratantes, gozaran, dentro del territorio bajo la jurisdiccion
de la otra Parte, de la proteccion que la legislacidon de esta uUltim concede a
este tipo de obras, sin perjuicio de | o que se establezca en | os Convenios o
Convenci ones | nternacional es de | os que anbas Partes sean signatarias.

Las Partes Contratantes ofreceran el trato nmAs favorable, conpatible con sus
respectivas | egislaciones, a |as personas o grupos cuya presencia se requiera en el
otro Pais en msiones o actividades dentro del marco del presente Acuerdo Cul tural
tanto en o que se refiere al ingreso, permanencia o salida de | as personas, cono a
Iat!npgrban0|a tenporal de | os objetos necesarios para el desenpefio de tal misién o
acti vi dad.

Conforne con su original.- Fabio Vio Ugarte, Subsecretario de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.
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